& Fac SCHAEFFLER

| NIRRT - Ser e

Delivery note
LUK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaefiler-Str, 25 77815 Bl

b’A‘I‘ reg.no; DE143760280

-

Lista imballi / Packing note

GETRAG S p A 2 Note destinatarlo/ Receiving Notas 3bg. Il?ulfa.l' —
JAA. elievery Nata No,
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA & Porto / Frelght ¥ Consegna/ Deflavery 81911674
. 4 Data spedizione!
Plant code: 100 Franco! Assapnatof  Ferrovia/ Cortlere! “piy e
Free NotFrea Rall Canler
Portof Allra vattura / Hgeo1s
Freight Other Vehicla Fattura/involce
Eaxs;::;“’ elapiopa 8NrJNo.
ki VAT reg.no: Incotems Eok § Data/Date 2‘
91002566 IT04886850728 EOA BOHL (‘3@3&
11 Ordlne d'acquisto nJ/Order No, 10 Vil / 15 Dati aggiuntivil 12 Ns.repartof 13 Tel 14 Nr. destinatariy 18 Nr. d'ordine/
Your Reference Addiionat Data Our Department Receiver No. Order No,
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 1600682
Manuela Ishak-Huber
o
Tmﬁﬁ%ﬂd c':r'sgn Schweitzer GmbH + Co, / Esa““’ ?’”:" pas:h;sm;?;r IC\)N EEI:ht
Autocarrof Standard e e ekt e
Noifoe: X wonowa 16.539,5 kg
i 19 X TBA-501480, 19x TBA-501482, 85 x TBA-501481 B R o
10455662 14248
Iznsd'lrizzu db
spediziona!
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdsstinatano / 29 Doscriziona { Cod.a. f Imball
Aecolver Part No, Dascription 7 Part . f Pack 30Quantid/ 31 Unitd 40 Dastinatario / Recelver
Cuantity mis. / Qtal Qly +-
Oy Linlt
10 2500183910 L-020M0-0Gl6-26 DC dry#S 1.026
Doppia frizione
2131293292-0000-10
Carlco / Batch Carico/ BatchQuantita cadco / Quantty Ursprungstand / Country of origin
550003765001 0021762287 1.026 PZ Germanla l% 0 115 8 /‘Lq_
Soo363(63
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 192079776 870,5 KG 849,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 192079781 8705 KG  943,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 192081815 8705KG  949,0kG  1.200x1.000x 7eomm TeAS014ed KUV E M NE 41 AGEL .
" - s aBen L,
Mat.No. 213129329-0000-10 Quéneel Eilamini, sn. - 7005 fodugno (84)
4 192082590 870,5 KG 949,0 KG 1,200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: D 7 MAR ngz
5 182082592 8705KG  949,0KG 1.200x%1.000x 760 MM TBA-501480

F Hpy ol
Ricevuto con riserva dj

rmcerler: 10 ; ;
agina 1/ verifica su qualits e quantil”

LuK GmbH & Co. KG

industriestraBa 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 9410, Telelax +49 7223 26350, Intemat www.luk.com, Sitz; BOh), Reglstergericht; AG Mannhaim HRA 210932

Persénlich haftende Gesellschatterin; LukVermag Uischaft mbh, Site: Bohi, Reglstergericht: AG Mannheln HRB 211128, Geschiftstlihrar: Stefan Bauerrels, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-BaFen. BLZ 662 800 53, Kento 8951 500 00, Wahrung EURO, BIC PRESDEFFE62, IBAN DE48 £528 0053 0895 1500 00; Commerzbank Badan-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1128

£00 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DE?7 6624 0002 (112 9600 00, Ust.-1dNr. DE 143 760280
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 31911674 Datum/Date: 27.02.2018
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 192082594 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 192082595 8705 KG 949, 0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: b4 PZ
8 192082596 870,5 KG 849,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
e 192090353 870,85 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 192091518 8705 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
| 182110398 8705 KG  949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 2131293298-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 192110411 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
13 182166070 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
14 192167691 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
15 192167710 870,5KG 949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
16 192172767 B70,5KG 940,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
17 192174995 B70,5KG  949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
18 192179669 B70,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
g 192183495 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

19 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 ’ TBA-501480
19 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
el P-33-TBAS01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.

KUEHNE-+NAGEL s

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno {BA)

07 MAR 2018
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LuK GmbH & Co. KG
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Nr. Farnliere S 002566

Nr. Fornitore

1 Fornitore {{Nome, indirizzo, Paese)
4 Trasportaiore (Mome, Indirizzo, Paese)

LuK CGmbH ‘& Co. 'KG

Luk Biihl Hayptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
DE-77815 Bhl,

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Pagina 1 / 1
10455662

Dlese BefSrderung unterllegt trotz

einar gegentelligen Abmachung den
Bestimmungan des Ubarelnkommens

{iber den Belordenungsverlrag im
Intemationalen Stralengtitarverkehs {CMR),

Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese]
Consignee (Name, Address, Country]

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trarﬁaonalore {Nome, Indiizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country}

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Lucgo di consegna della merce
Luega di consegna della merce

3

Trasportatore successive {Nome, Indifizzo, Paese)
Successive Carrlars {Name, Address, Country)

17

Oriffrea Modu o . .
A . 14248 $.0. AUTODANA BREP & 1
Italia SLBES.STR,LIRCIRLIEY
4 Ilstljognadatadlrﬂlromerce « m’(,a JUB ELBA}&/294/2000
aco and Date of Acceptance of Goods
OrifArea Bithl B I F !Iﬁ 18517892
LandiPaese 1 8 Riserva di trasporto
Germania Reservations of Carers
a/D;
D 27.02.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
6 Note particolari Posizione del cello 8 Tipo dimballagglo Descrizione merce 1 Numerg 1 Peso lordo %(g! 1 Volume m°]
Mark and Nos N, dal colli Type of Packaging Description of Goods g:g{::gg Gross Weight (kkg) Volume {m3
automotive 8708¥%%0
31911672 10 TBA-501480 Filih 9015, 00 9,120
31911674 19 TBA-501480 18031, 00 17,328
Totale: 29 Imballo 27046, 00 26,448
Bezs. N efichette Hazard Numero U Gruppo 1 acarico di: Farnitore Malula Bestinatarlo
Nr.9 Hazard Label No, Number UN dimbaltaggio To Be Pald B ator Currency Conslgnes
Deser. Packaging Group  Condizion ditrasparte
No.g Transpostation Charges
qidéluzlonas
T ] ) o =
T 3 R G2l ritente (Gossnan o aire formaa Subtotcla
Supplemento
SA/BHL-PLLO5 i.A. Ivana Fekete .
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +48 7223 941 3439 olale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement
izioni di Accordi speciall
1 5 ggg%ngﬁp :J? g?&gﬁocnégrlégasspono 20 Sgg?:ii:al :ggeeamenls
FCA BUHL
d A bt
21 o pun1 ® 27.02.2018 Py

Yia dei Cicla

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schagifler-Str. 26
77815 Bilhl

Flma e stampa del farniiore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del frasporatore
Signature and Stamp of Carrler

2 5 Dati utilizzati per determinare la distanza
Caleolo distanza

dafirom afto

26 Contratto Pariner del trasporiatore

arico netto in

27 Targa L
km

220" C /K

Hlmorchlo/iR _..?@ - Q & ("

Palett Fornitore - Paletts Sender

r;;%iF&\é'&éQ ﬁ;@‘ag@mqi
CamiEi6 T -l mﬁg

Tipo umero No
Cambio
Euro Pallet Euro Paliet
Giltterbox » Gliteriox
Singolo Pallet Single Pallef
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma

[ARN Sl
TTerd Avm. No.

0 National O Bilateral O EG 0 CEMT




, i b
CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001620 vom 27.02.2018

Seit iber ... SENIE

Ludwigsburg, 28.02.2018
Seite 1 von 1

Ll

8-001620

RNV A

4] Absendar / Expeditsur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LuK GmbH & Co. KG ;ETTI:ZEE VOITtU:IQEl II;['I"ZERINATION:L
ese Beidrderung unteriiegt trotz einer ga- Ca fransport est soumis, nonobstant touls
Industriestrasse 3 genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coe::ralre, & la Cenventian sr:lgtiv: ZS
77815 Buhl Ubereinkommens Gber den Befsrdarungsverirag contrat  do  transport  International  des
Im intern. Stralenglterverkehr (CMR). marchandises par route {MR),

2 Empfinger / Destinataire 6 Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DRgpR1e-C-ala8
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslleferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datm{Date  02,03.2018

Zait I Tomps

4 Ort und Tag der Dbemahme [ Lieu et date de la prisa en charga de la marchandise

Ort/ Llau Bihl
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps
Datm/Date  27,02.2018

7 Nachfolgendar Frachtfahrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dekumente / Documents annexes

Vorbshalle und Bemerkungen des Frachifohrar /
Réserves el observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bazeichnung das Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colis Mode domballaga Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 31911672 10 EP Getricbeteile 9,015
2 31911674 189 EP 18.031
?;ranra: 29,00 EP 27.046,00
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prascriplion daffranchissemeant 2 Besondeare Varelnbaningen/ Cenventions particulieres
unfrej - Rechnung an Empfanger
19 Amltliches Kennzeichen Nutzlastint
Kfz
Anhanger
Fahrer

22 Benutzter Grenztbergang

Signature et timbre lexpédileur

20LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachifihrers r  Hnlersghrifiynd Stempatdes Empfangers

Signature ef imbre du fransporfeur

SaNESNR0E Ghidesiiaeva di

veritica-su quallta e guantra’

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschifisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540500
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €0480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 61-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



